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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ১০৬২

দখা-সাােতর জন অনুমিত াথনা

পিরেদঃ ৪৮৩- পদার িতন সময়।

باب الْعوراتِ الثَّلاثِ

আরবী

نانَ، عسيك نب حالص ندٍ، ععس نب يماهربدَّثَنَا ا‏:‏ حقَال ،هدِ البع نزِيزِ بدُ الْعبدَّثَنَا عح

نب خدٍ، ايوس نب هدِ البع َلا بكر نَّها ،ظكٍ الْقُرالم ِبا نةَ بلَبثَع نابٍ، عهش ناب

حارِثَةَ بن الْحارِثِ، يسالُه عن الْعوراتِ الثَّلاثِ، وكانَ يعمل بِهِن، فَقَال‏:‏ ما تُرِيدُ‏؟‏

ندٌ محا َلع دْخُلي لَم ةالظَّهِير نم ِابيث تعضذَا و‏:‏ افَقَال ،بِهِن لمعنْ ارِيدُ ا‏:‏ افَقُلْت

كَ النَّاسرتَحو رالْفَج ذَا طَلَعا لا‏.‏ وذْنُهكَ افَذَل ،هوعدنْ اا لاا ،ذْنبِا لاا لُملَغَ الْحب لها

حتَّ تُصلَّ الصلاةُ‏.‏ ولا اذَا صلَّيت الْعشَاء ووضعت ثيابِ حتَّ انَام‏.‏

বাংলা

১০৬২। সালাবা ইবেন আবু মােলক আল-কুরাযী (রহঃ) থেক বিণত। িতিন “পদার িতন সময়” সেক িজেস

করার জন জযােন আেরাহণ কের বনু হািরসা ইবনুল হািরস-এর সদস আবদুাহ ইবেন সুয়াইদ (রাঃ)-র িনকট

গেলন। কারণ িতিন এই িতন সমেয়র িনয়ম মেন চলেতন। িতিন বেলন, তুিম কী জানেত চাও? আিম বললাম,

আিম ঐ িতন সমেয়র িবধান মেন চলেত চাই। িতিন বেলন, দুপুেরর সময় যখন আিম আমার পাশাকািদ খুেল

রািখ তখন আমার পিরবােরর কান বােলগ সদস আমার অনুমিত বতীত আমার িনকট েবশ করেত পাের না।

অবশ আিম যিদ তােক ডািক, তেব এটাও তার জন অনুমিত। আর যখন ফজেরর ওয়া হয় এবং লাকজনেক

চনা যায়, তখন থেক ফজেরর নামায পড়া পয সময়ও (কউ অনুমিত বতীত েবশ করেত পাের না)। আর

যখন আিম এশার নামায পড়ার পর পাশাক খুেল রেখ ঘুমােনা পয (অনুমিত বতীত েবশ কের না)

(ইসতীআব ও উসদুল গাবা)।

English

Tha'laba ibn Abi Malik al-Qurazi reported that he rode to 'Abdullah ibn
Suwayd, one of the Banu Haritha ibn al-Harith, to ask him about the three
times of nakedness. 'Abdullah used to observe these times. Tha'laba said,
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"'Abdullah asked, 'What do you want?' I replied, 'I want to observe them.' He
said, 'When I take off my garment at midday, none of my family who have
reached puberty comes to me without my permission unless I call them. Nor
do they do that when it is Fajr until people know that I have prayed, nor
when I have prayed 'Isha' and removed my clothes so that I can sleep.'"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=46446

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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